
 hadithbd.com — সনুান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)

1/2

 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৮১৮

৪৬/ কাসামাহ (كتاب القسامة)
পিরেদঃ ৩৮. গভ সােনর িদয়াত

ةارالْم يننج ةاب دِيب

আরবী

نع ونُسي نرخْبا بٍ قَالهو نب هدُ البدَّثَنَا عح قَال حرالس نرِو بمع ندُ بمحنَا ارخْبا

ابن شهابٍ عن ابِ سلَمةَ وسعيدِ بن الْمسيبِ عن ابِ هريرةَ انَّه قَال اقْتَتَلَت امراتَانِ

من هذَيل فَرمت احدَاهما اخْرى بِحجرٍ وذَكر كلمةً معنَاها فَقَتَلَتْها وما ف بطْنها

هلَيع هال َّلص هال ولسر فَقَض لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر َلوا امفَاخْتَص

وسلَّم انَّ دِيةَ جنينها غُرةٌ عبدٌ او وليدَةٌ وقَض بِدِية الْمراة علَ عاقلَتها وورثَها ولَدَها

شَرِب  نم مغَرا فيك هال ولسا ري ذَلالْه النَّابِغَة نكِ بالم نب لمح فَقَال مهعم نمو

و اكل و نَطَق و استَهل فَمثْل ذَلكَ يطَل فَقَال رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم انَّما

عجالَّذِي س هعجس لجا نانِ مهْانِ الخْوا نذَا مه

বাংলা

৪৮১৮. আহমাদ ইবন আমর ইবন সারহ (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) বেলন, যায়ল গাের দুই নারী ঝগড়া

করেল তােদর একজন অনজেনর িত পাথর িনেপ কের। ফেল স মারা যায় এবং তার পেটর বাাও মারা

যায়। ঐ লােকরা রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট ফিরয়াদ করেল িতিন বেলনঃ বাার

িদয়াত এক দাস বা দাসী, আর ঐ মিহলার িদয়াত িতিন হতাকািরণীর আীয়-জন থেক আদায় কের দন।

আর সই িদয়াত পায় ঐ নারীর ছেল, য নারী িনহত হেয়িছল। একথা েন হামল ইবন মািলক ইবন নািবগা

যালী বলেলনঃ ইয়া রাসূলাাহ! আিম ঐ বির িদয়াত কন দব, য না খেয়েছ, না কান পান কেরেছ, না

কথা বেলেছ? এই খুন তামরা বৃথা যােব। রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ এই বি গণকেদর

ভাই য ছযু কথা বেল।
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It was narrated that Abu Hurairah said:
"Two women of Hudhail had a fight, and one of them threw a rock at the
other and killed her and the child in her womb. They referred the dispute to
the Messenger of Allah, and the Messenger of Allah ruled that the Diyah for
her fetus was a male or female slave, and that the Diyah of the woman be
paid by her 'Aqilah (male relatives on the father's side). And he made her
children and those who were with them her heirs. Hamal bin Malik bin An-
Nabighah Al-Hudhali said: "O Messenger of Allah, how can I pay blood money
for one who neither ate nor drank, or shouted such a one should be over
looked." The Messenger of Allah said: "This is one of the brothers of the
soothsayers" because of the rhyming way in which he spoke.

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=78849

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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